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Utilisez les vis et les chevilles adaptées a votre support-Utilice tacos y tornillos adecuados al sustrato-
M Utilize buchas e parafusos adequados ao seu suporte-Utilizzare viti e tasselli adatti al proprio supporto-

Xpnotporoteite KatdMnAeg Bideg kat kapiNieg yia o UNKO otipi€nc-Nalezy uzyc¢ srub i kotkow odp

owiednich dla rodzaju podtoz-BukopuctoByiite rBuHTM Ta LIKaHTW, NPU3HaYeHi AnA 3aaHbOI NOBEPXHi-

Utilizati suruburi si dibluri corespunzétoare suportului dvs-Use parafusos e buchas adequados para
% seu suporte-Use screws and dowels suited to your backing.
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m Lisez attentivement les
instructions.
Consignes générales

Tenir Uappareil hors de a portée des enfants et des personnes non
autorisées

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer
uncablage ou un tuyau existant non visible.

Consignes de sécurité spécifiques

Attention: Danger demort et risque d’accident pour les nourrissons
et les enfants!

Gardez les piles hors de la portée des enfants. Ne laissez pas trainer
les piles. 1Ly a un risque si les enfants ou les animaux les avalent.
Consultez immédiatement un médecin si une pile est avalée.
Veiller a la bonne polarité des piles, ceci est indiqué dans le
compartiment de a batteries.

Ne jamais jeter les piles dans le feu ou Ueau.

Protection Environnementale

ATTENTION!!
Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec

les ordures ménageres. Ils doivent étre rapportés dans

un point de collecte communal afin d’&tre recyclé de
maniére écologique conformément aux réglementations locales.
Merci de contacter votre commune ou votre revendeur pour plus
d’informations sur le recyclage. Les matériaux d’emballage sont
recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére Ecologique
lemballage et de le mettre a disposition des services de
récupération des matériaux recyclables.

Les batteries doivent étre recyclées ou éliminées
correctement. Ne jetez pas les piles dans les ordures
meénageres, les dechets municipaux ou dans le feu, car
les piles peuvent fuir ou exploser. N'ouvrez pas, ne court-circuitez

pas ou n’endommagez pas les batteries car cela pourrait provoquer
desblessures.

instructions d’utilisation.

Le produit solaire doit étre installé dans un endroit exposé
au soleil. En hiver, les performances seront affectées par
des températures plus basses et une moindre exposition du
panneau au soleil.

Veuillez appuyer longuement (>3s) sur e houton de la lampe
pour activer la lampe avant la premiére utilisation de la
telecommande.

Veuillez retirer la bande isolante de la batterie avant
d'utiliser la télécommande.

Veuillezcharger completement le chargeur avant lapremigre
utilisation et aprés une longue période sans Lutiliser.
Lalampe peut fonctionner jour et nuit lorsque Uinterrupteur
estallumé.

Veuillez éteindre la lampe en cas de charge pendant la
journée.

Attention ! Danger d’explosion : merci de n'utiliser que des
piles rechargeables du type recommandé. D'autres piles
rechargeables ou a usage unique peuvent exploser pendant
lacharge.

Entretien / Nettoyage

Si vous n'avez pas besoin de la lampe solaire pendant une
période prolongée, nous vous conseillons d'éteindre le
dispositifenappuyant sur«OFF»afin de préserver labatterie
rechargeable.

Veuillez vous assurer que e panneau solaire est toujours propre.
La poussiére et la saleté en réduiraient Uefficacité. Utilisez un
chiffon humide et unpeude savon pour lenettoyer, mais jamais de
substanceabrasive.

Garantie

Les produits INSPIRE sont congus selon les normes de qualité les
plus strictes pour les produits destings au marché

grand public. La garantie de vente couvre une période de 3 ans
a compter de la date d’achat du produit. La garantie couvre les
defauts de fabrication : pieces et &léments manquants, dommages
occasionnés dans des conditions normales d'utilisation. Les
réparations et les remplacements de piéces n'entrainent pas de
prolongation de (a durée de garantie initiale.

Exclusions de garantie

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant
d’une utilisation incorrecte du produit.

Lagarantie du produit est limitée a lavaleur du produit. Sont exclus
notamment les cas suivants:

1. Les dommages occasionnés au cours de installation.

2. Les decolorations et taches résultant du non-respect des
consignes d’entretien.

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le
responsable du rayon jardin de votre magasin. Conservez

vatre facture ou votre regu: ces documents vous seront demandeés
pour le traitement de vos réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que
vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant notre
produit. Il est important pour nous de connaitre votre avis
sur le produit, afin de continuellement améliorer celuici pour
mieux répondre a vos besoins. Alors n’hésitez pas a partager
votre avis sur notre site internet.
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Lea atentamente estas instruc-
ciones.

Instrucciones generales

Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios y de personas no
autorizadas

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de
perforar un cableado o una tuberia existente pero invisible.

Instrucciones de seguridad especificas

Advertencia: jPeligro de accidentes, incluso mortales, para bebés
y nifios!

Mantenga las baterfas fuera del alcance de los nifios. No deje las
haterfas en cualquier sitio. Existe el riesgo de que se las traguen
nifios 0 animales. Si alguien se traga una bateria, consulte de
inmediato con un médico.

Coloque as haterias adecuadamente respetando a polaridad, que se
indica en su compartimento.

Noarroje nunca as haterfas al fuego 0 al agua

Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO!
E No se deben tirar los productos eléctricos junto con

los residuos domésticos. Gracias por reciclarlos en los
mm untos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con
las autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de
reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de recogida
previstos a tal efecto.

Las pilas y baterias deben desecharse de manera

adecuada. Noas tire nunca ala basura

doméstica ni a los contenedores de residuos normales, ni
las arroje al fuego, porque pueden reventar

o explotar. No las abra, cortocircuite, perfore ni rompa, porque
pueden ocasionar lesiones.

Instrucciones de uso

El producto solar debe instalarse en un lugar expuesto al sol.
Durante el invierno, el desempeiio se vera afectado por las
hajas temperaturas y men or exposici6n del panel al sol.
Antes de usar el mando a distancia por primera vez, activar la
(mpara pulsando suboton de forma prolongada (>3s).

Antes de usar el mando a distancia, retirar [a banda aislante
delabateria.

Cargar por completo el banco de energia antes del primer uso
y después de todo periodo prolongado sin utilizar.

Cuando el interruptor esta encendido, la (ampara puede
funcionar de diay de noche.

Apagar la lampara cuando esté cargandose durante el dia.
iPrecaucin! Peligro de explosion: usar soloel tipode baterias
recargables recomendado. Otras baterias recargables o pilas
de un solo uso podrian explotar al cargarlas.
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Mantenimiento / Limpieza

Sinovaautilizar la lampa ra solar durante un periodo de tiempo
prolongado, le aconsejamos que apague el dispositivo pulsando
“OFF” para preservar a baterfa recargable.

Asegurese de que el panel solar esté siempre Llimpio. EL polvo y
a suciedad reducirfan su eficacia. Utilice un trapo humedoy un
poco de jah6n para limpiarlo, pero ninguna sustancia abrasiva.

Garantia

Los productos INSPIRE estan disenados segin las mas estrictas
normas de calidad para los productos destinados al

mercado de consumo. La garantia de venta cubre un perfodo de 3
anos a partir de a fecha de compra del producto. La

garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que
faltan, daios ocasionados en condiciones normales

de utilizacion. Las reparaciones y las sustituciones de piezas no
suponen una prorroga de (a garantia inicial.

Exclusiones de garantia

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado
de una utilizacion incorrecta del producto.

La garantia del producto esta limitada al valor del producto. Se
excluyen sobre todo los siguientes casos:

1. Los dafios causados durante (a instalacion.

2. Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un
incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento.

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de
laseccion jardin de su tienda. Conserve su

factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para el
tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas
se cumplan por completo al utilizar nuestro producto.

Para nosotros es importante conocer su opinion del producto
con el fin de mejorarlo continuamente para responder

mejor a sus necesidades. Por lo tanto, no dude en compartir su
opinion en nuestra pagina weh.



Leia atentamente
PT R -
as instrucoes.
Instrucoes gerais

Mantenha o dispositivo fora do alcance de criangas € de pessoas nao
autorizadas

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um
caho eléctrico ou um tubo existente ndo visivel.

Instrucoes de seguranca especificas

Adverténcia: Perigo para a vida e risco de acidentes para bebés e
criangas!

Mantenha as pilhas/baterias fora do alcance das criancas. Nao deixe
as pilhas/baterias em locais facilmente acessiveis

Existe o risco de criangas ou animais as engolirem. Consulte
imediatamente um médico se uma pila/bateria for engolida.
Certifique-se de que instala as baterias/pilhas com a polaridade.
correta das baterias, tal como indicado no compartimento das
bateria.

Nunca atire as baterias/pilhas para ou fogo ou agua.

Proteccao do ambiente

CUIDADO!
0Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados

juntamente com os residuos domésticos. Devem ser
B cnfregues num ponto de recolha municipal para serem
eliminados de um modo ndo prejudicial para 0 ambiente e de acordo
com os regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais
ou 0 seu revendedor para mais informagdes sobre a reciclagem. Os
materiais de embalagem sdo reciclaveis. Elimine os materiais de
embalagem de um modo ndo prejudicial para 0 ambiente € entregue-
0sao servico de recolha de materiais reciclaves.

As baterias/pilhas devem ser recicladas ou eliminadas
corretamente. Nao elimine as baterias
juntamente com o lixo doméstico, descargas de Lixos
municipais ou pelo fogo, ima vez que as baterias
podem verter ou explodir. Nao abra, ndo faga um curto-circuito nem
danifique as bateria/pilhas pois
poderd sofrer ferimentos.

InstrucOes de utilizacAo

0 produto solar devera ser instalado num local exposto ao
sol.Durante o lnverno, o desempenho sera afetado pelas
temperaturas frias e menas exposicao solar do painel.
Pressione por alguns momentos (>3s) 0 botdo no candeeiro
para ativar o candeeiro antes da primeira utilizagdes do
controlo remoto.

Remova a tira isolante da bateria antes de utilizar o controlo
remoto.

Carregue totalmente o modulo de bateria antes da primeira

utilizagdo e apos um longo periodo sem utilizacdo.

0 candeeiro pode ser utilizado de dia e de noite quando o
interruptor esta ligado

Desligue 0 candeeiro quando carregar a bateria a lz do dia.
Cuidado : Perigo de explosdo: Utilize apenas baterias
recarregaveis do tipo recomendado. Outras baterias
recarregaveis ou pithas secas podem explodir durante o
carregamento.

Manutencao/Limpeza

Se ndo precisar do candeeiro solar durante um perfodo de
tempo prolongado, aconselhamo-lo a desligaro dispositivo
premindo «OFF» afim de preservara pilha recarregavel.
Assegure-sed € que 0 painel solar esta sempre limpo. A
poeira ¢ a sujidade reduzem a sua eficacia. Utilize um pana
humido e um pouco de detergente para o limpar, mas nunca
substanciasa brasivas.

Garantia

0s produtos NATERIAL sdo fabricados de acordo com as mais altas
normas de qualidade para produtos destinados aos

consumidores. A garantia de venda cobre um perfodo de 3 anos a
partir da data de compra do produto. A garantia cobre os defeitos
de fabricacdo e a mdo de obra: pecas e elementos em falta e danos
ocorridos em circunstancias normais de utilizagao. A reparagdo
¢ a substituicdo de pecas ndo levam a uma extensdo do periodo de
garantiainicial.

Exclusdes de garantia

A garantia ndo cobre problemas nem incidentes resultantes da
utilizacdo incorreta do produto.

Acobertura da garantia € limitada ao valor do produto. Os seguintes
¢asos sdo particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a montagem.

2. Cores deshotadas ou manchas resultantes da ndo conformidade
comas instrudes de manutencao .

Sehouver algum problema com o produto, contate com o responsavel
do departamento de jardinagem da sua loja.

Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serdo solicitados
para qualquer reclamacao.

Agradecemos a sua confianca e esperamos que fique
completamente satisfeito com o nosso produto. Eimportante
parands paraconhecer asuaopinido sobre este produto, afim de
continuar amelhora-lo paramelhor responder as

suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar a sua
experiéncia com nosso produto no nosso site.
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Leggere attentamente
le istruzioni.

Istruzioni generali

Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini e delle persone
non autorizzate

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un
¢avo 0 un tubo presente ma non visibile.

Istruzioni di sicurezza specifiche

Avvertenza: pericolo di vita e rischio di incidenti per neonati e
hambini!

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare le
hatterie in uogo a vista. Esiste il rischio di ingerimento da parte di
hambini ¢ animali. Consultare un medico immediatamente

incaso di ingerimento di una batteria.

Verificare la corretta polarita delle batterie come indicato nel vano
hatteria.

Non gettare mai le batterie nel fuoco o nell'acqua

Protezione del’ambiente

ATTENZIONE!
E Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite

insieme ai rifiuti domestici. Devono essere portate in
m (| punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle
proprie autorita locali o al fornitore per informazioni riguardanti
il riciclaggio del prodotto. Il materiale d’imballaggio & riciclabile.
Smaltire ilmateriale d’imballaggioin modoecosostenibileerenderlo
disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

Le batterie devono essere riciclate o smaltite
ﬁadeguatamente. Non smaltire l¢ batterie nei rifiuti

comuni, nel flusso dei rifiuti urbani o nelle fiamme,
in quanto le batterie potrebbero generare perdite o esplodere.
Non aprire, cortocircuitare o danneggiare le batterie in quanto

potrebbero verificarsi lesioni.
Istruzioni di utilizzo

Posizionare il prodotto in un luogo esposto alla luce solare.
Durante Uinverno, le prestazioni saranno influenzate dalle
hasse temperature € dalla minore esposizione del pannello
alsole.

Premere a lungo (>3s) il pulsante sulla lampada per attivarla
prima del primo utilizzo de! telecomando.

Rimuovere a banda isolante della batteria prima dellutilizzo
del telecomando. Caricare completamente a power bank
prima del primo utilizzo e dopo un lungo periodo di inutilizzo.
Lalampada pud funzionare di giornoe di nott posizionatosu on
Spegnere lalampada durante la carica diurna.

Attenzione! Pericolo di esplosione: utilizzare esclusivamente
hatterie ricaricabili della tipologia raccomandata. Altre
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hatterie ricaricabili o batterie usa e getta potrebbero
esplodere durante a ricarica.

Manutenzione / Pulizia

Senon avete bisogno della lampada solare per un periodo
prolungato, vi consigliamo di spegnerei | dispositivo
premendo su «OFF»a llo scopo di preservarel a batteria
ricaricabile.

Assicuratevic he il pannello solares ia sempre pulito. La
polvere ¢ lo sporco ne ridurrebbero 8 Uefficacia. Utilizzate un
panno umido e poco sapone per pulirlo, ma mai delle sostanze
abrasive.

Garanzia

| prodotti INSPIRE sono concepiti secondo le norme di qualita pid
esigenti per i prodotti destinati alla venditaal

pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 3 anni a partire
dalla data di acquisto del prodotto. La garanzia copre i difetti di
fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un
uso normale del prodotto. Le riparazioni € le sostituzioni di pezzi
di ricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata
della garanzia iniziale.

Esclusione della garanzia

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un
uso improprio del prodotto.

La garanzia del prodotto & limitata al valore del prodotto. Si
ritengano esclusi i casi seguenti:

1. 1danni sopravvenuti in fase d'installazione.

2. Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle
istruzioni di manutenzione.

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del
reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare

o scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per
Uevasione del vostro reclamo.

Viringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il
prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre

attese. Per noi & molto importante conoscere la vostra opinione
sul prodotto, in modo da continuare a far meglioe a

meglio soddisfare i vostri hisogni. Quindi non esitate a
manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.
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ylampim dopd.

BydMe my tawia aooreiog amd my pmatapia, mpotol
YPNOULOTIOU0ETE TO TIAEELPLOTPL.

Moptiore teAetwg to powerbank mpw my mpGm yprion kat omy
mepimrwon Mou 8ev 10 YpnolLOTIooETe YL EYANO XPOVIKO
Sicomyuo.

To Qoo Aeoupyet pépa kat viTa oty o Slakommg etvat

EVEQYOTIO|LEVOG.

3Prote 10 GwioTkd Orav To GoptiCete m pépa.

Mpoooy! Kivéuvog ékpnnc:  Xonoulomoteite  ovo tov
OUVLOTUEV0 TO0 EMavagopTidOpieviwy Lmatapiby. ANov eiSoug
enavagopTduevec Lmatapie 1) pnatapieg piag xprong pmopet
VOLEKPayODY KaTa m GopTLan.

Suvtipnon / Kadapiopa

Edv Bev mpoKewaw va YPewotelie 10 MK GWTLOTIKO yia
[L8YEINO YPovIKO Sidotna 0ac ouvioToljie v oproete T Sldtadn
naubviag 1o <<OFF>> mpokeyiévon va poduAacete Ty
enavagopTduevn Hmotapia.

ENéyyete Ot o nhiakdg oUMEKTTG elvat mavia kadapdg. H okdvn
Kt oL akadapateg |mopoly va Pewboovy Ty anoteAeapiatikoma
T0U. Xproworouate €va bypo Tavi Kat Aiyo oarolvt

ylava tov kadapioete, tAAG TOTE AelavTiké mpoiovra.

EFTYHZH

Ta mpoiovra g INSPIRE eiva oyediaojiéva o0pdwva [ T nAdtepa
TIPOTUTICL TOLOTTO VL0 TOTdVTCL 10U TIPOOPLOVICLL Y10l TV KATAVAAWTIKT
ayopd. H eyyinon toybet yia xpovikd Sdompa 3 ety and my
nuepopnvia ayopé 1ou THOIOVTog. H eyylnon kahdMTel 1o GvoNo Twv
ATV UNIKLDV KOl KOTOOKEUNG: Qmouoia Tnpdtwy

KL oTotglwy Kat {npud mou TIpoKDTITEL LT KAVOVIKES GUVBIKEC Ypronc.
0L EMOKEVES KAt n vTIkardotaon pepuby Sev

OUVENQYETQL TNV EMEKT0N TG ApXIKIG BLpKeLg TG eyyunang.
E€apéoei eyyonang

H eyylnon 8ev kahOTTeL pofMiLaTaL ) aTuymeTa Tiow TPOKUTTou ano
€00aLévn xprion Tou mpoidvroc.

H k@A me eyyonong nepopiletat omy atfa tov mpoiévtog avtod. Ot
akohoudeg meputiboelg eatpolvrat prd:

1. Znpud mov ook MBnKe Kard m ouvapjoAdynan.

2. ZeBlplaojia ypwpdTwy Kot AekéSeS TOL TIPOEKU(OV QTG N
OULPOPAUION L€ TIC 0BNyieS cuVTPNONC,

3¢ Tiepimruion e avione mPoPANHATUV [IE T0 TROTOV 0CIC, EMKOW V0TS
(1€ 1oV B1EuBuVTH TOL TYNHLTOC KTTTOU OTO KATAOTIUA TN MepLoxriC 0ac,
DUAGELE 10 TIpOAGYL0 ) TV amoBeLen ayopdc, enetd 10 &yypado autd da
0ac ¢t karc v ene€epyaoia omoousHMoTE armjjiaroc,

3ag cuyaptotodpe yia Ty ayopd oag kot AmiCoupe va peivers
noA)TWS KAVOTOEVOL amd T0 ipoidv pag. H yvin

00G OXETIKA e T0 Tipoidv auto eivat toAD onpavTuk yio epdg yiava
BEATWVOpOOTE GUVEXUIG KAt VOl AVTATOKPIVOHAOTE

0TI VAYKEC 00, ZUVEUC, jin Slothoete va poipacteite pagi pag
J1€0W TOV LOTOTOMOU ag TV EMELPIQ 60 OXETIK pE

T0 TIPOTOv pag.
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Przeczytac uwaznie
PL B .

instrukcje
Zalecenia ogolne

Przechowywac w migjscu niedostepnym dla dzieci i osdb
nieuprawnionych.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzic czy nie zachodzi
ryzyko przewiercenia niewidocznego w Scianie okablowania lub
przewodu.

Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Ostrzezenie: Zagrozenie Zycia i ryzyko wypadkow dla niemowlat
i dzieci! Baterie musza by zawsze przechowywane w migjscu
niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy pozostawia baterii w
dostepnym miejscu.

Istnigje ryzyko, ze dzieci ub zwierzeta moga je potknac. W razie
potknigcia baterii nalezy natychmiast udac sie do lekarza.

Nalezy zapewnic prawidtowa biegunowoSc baterii, wskazang w
komorze baterii.

Nie wolno w zadnym wypadku wrzucac baterii do ognia lub wody.

Ochrona Srodowiska

UWAGA!
Produkty elektryczne nie mogq byc wyrzucane ze zwyktymi

Smieciami domowymi. Nalezy odnies¢ je do odpowiednich

punktow zbiorkiw celuprzeznaczeniado utylizacji w sposob
zgodny z migjscowymi przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska.
Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu
lokalnego lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace
recyklingu. Materiaty opakowaniowe sq przeznaczone do recyklingu.
Nalezy przeznaczyc materiaty opakowaniowe do utylizacji w sposdb
zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska, przekazujac
je do punktu zbiorki materiatow przeznaczonych do recyklingu.

Baterie muszq zostaC przeznaczone do recyklingu lub
Eutylizacji w posob zgodny z obowigzujacymi przepisami.
Nie nalezy wyrzucaG baterii ze zwyktymi Smieciami
domowymi lub komunalnymi, ani wrzucac ich do ognia: grozi to

wyciekiem i wybuchem baterii. Nie otwierac, nie zwierac i nie
uszkadzac baterii: moze to spowodowac odniesienie obrazen.

Instrukcja obstugi

Produkt solarny nalezy zainstalowaC w  migjscu
naslonecznionym. Zima na wydajnoS¢ wplywa niska
temperatura i mniejsze nastonecznienie panelu

Nacisnij i przytrzymaj (>3s) przycisk na lampie, aby
aktywowac lampe przed pierwszym uzyciem pilota.

Przed uzyciem pilota zdejmij pasek izolujacy baterie

Nalezy w petni natadowaC power bank przed pierwszym
uzyciem i po dtugim okresie bez uzycia.

Lampa moze pracowac w dzief i w nocy, gdy przetacznik jest
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wtaczony,

Nalezy wytaczy¢ lampe podczas tadowania w ciagu dnia.
Bateria i modut LED w lampie moga byc wymieniane

Uwaga! Niebezpieczenstwo  wybuchu: uzywaj tylko
akumulatorow zalecanego typu. Inne akumulatory lub baterie
jednorazowe moga wybuchnac podczas tadowania.

Konserwacja / Czyszczenie

Jezeli lampa sloneczna ma byC uzywana przez dtuzszy czas,
zalecamy wylaczanie uradzenia przezn nacisniecie, «OFF» aby
oszczedzac éladowalng baterie.

Nalezy dbat o to, aby panel sloneczny byt zawsze czysty. Kurz
i brud zmniejszaja jego skutecznosc. Do czyszczenia nalezy
uzywac wilgotnej szmatkii odrobiny mydla; nigdy nie nalezy
stosowac Srodkow Sciernych.

Gwarancja

Produkty INPIRE sq projektowane zgodnie z najwyzszymi
standardami jakosci dla produktow przeznaczonych na rynek
konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 3 lat od daty
zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady

fabryczne: brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w
normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i wymiana czesci nie
wydtuzaja pierwotnego okresu gwarancji.
Wykluczenia z gwarancji

Gwarancja nie obgjmuje problemow lub zdarzed wynikajacych z
niewtasciwego uzytkowania produktu.

Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartoSci produktu.
Wyklucza sie w szczegolnosci nastepujace przypadki:

1. Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.

2. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji
konserwacji.

W przypadku problemdw z produktem prosimy o kontakt z
osoba odpowiedzialng za dziat ogrodniczy w Pafistwa sklepie.
Zachowat fakture lub paragon: dokumenty te bedg wymagane
do rozpatrzenia Paistwa roszcze.

Dzigkujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w
petni spetni Paiistwa oczekiwania. Wazne dla nas jest, abySmy
poznali Paiistwa opinie na temat produktu tak, aby stale go
udoskonalat i lepiej zaspokajac Paiistwa potrzeby. Zapraszamy
do podzielenia sig swoja opinia na naszej stronie internetowe;



m YBaX<HO NnpounTamTe
iHCTpyKLUit0
3aranbHi iIHCTPYKLii

30epiraite npunap y MicLi, HEAOCTYNHOMY S AITEM i OCIO, SKUM
3300pOHEHO BIKOPUCTOBYBATM NpUNaf,

Mepen TvM, 5K CBEPMATM OTBIP, MEPEBIPTE, YA HEMAE PU3MKY
NOLLKOMKEHHA NPIX0BAHOI NPOBOMHM 460 TPY6M.

Oco6nuBi npaBusa 6e3neku

MonepempKeHHs. BUKOPUCTaHHA Npunady Moxe 6yTh NoB'A3aHe 3
HeGE3NEKOK0 [NA XUTTA Ta HELLACHVMI BUMaTIKaMU 18 HEMOBNAT
i piteit!

30epiraiTe akymynaTopu B HEOOCTYMHOMY [na AiTeR Micui. He
3AMULLIaVTE akymyNATOpY 663 Harnsgy.

[1iTv 360 TBAPMHI MOXKYTb NPOKOBTHYTY TX. Y Pasi NPOKOBTYBAHHA
CMif HErainHo 3BEPHYTCA [0 NiKapA.

MepeKoHanTecs B HanexHOMy pO3TalllyBaHHI  aKyMynaTopis
BINOBIAHO 10 MOMAPHOCTI (IWB. TIOSHAUKW B akyMyNATOPHOMY
BifineHHi).

TonapiaHHA akyMynaTopis y BOroHb a60 Bofy CyBOPO 3a60POHEHO.

3axucT QoBKinnsa

YBATA!
ENEKTPUYHI  MPUCTPOT 3a60POHEHO YTisyBaTU DasoM

i3 MoByTOBMMM BiFXomaMu. x HeolxigHo nepefasat Ha
Iy HiLInanbHUIA TIYHKT NPUIAOMY 179 €KONOTiYHO Ge3neyHoi
YTUNi3aLlii BiANOBIAHO 710 MICLIEBMX HOPM. 3 PEKOMEHALAMA LLO0
YTUNi3aLii 3BEPHITHCA [0 MICLEBMX OpraHiB Bnagyv abo ckmapy-
Mara3uHy. [akyBanbHwii Matepian NpugaTHUIA [0 BTOPUHHOT
nepepooKi. YTuniayitTe nakyBanbHuit Matepian Ge3neyHuMm ans
HABKOMMLLHBOr0 CEPEI0BMLLIA CMIOCOBOM | NepenaiTe oro B cryxby
31360y NpUOATHUX N4 NEPEPOOKY MaTepianis.
AkymynsTopu cnif NepepobnATA uu  yTUNi3yBaTK
EH(}J‘IG)KHMM UMHOM. Yepe3 HeGeaneky BUTOKY Ta BHOyxy
YTANIZyBATA  aKyMYNATOPM 3i 3BAYAIHUM  CMITTAM,
MiCbKvMM Bifxofiamu aG0 uepe3 CranioBaHHs 3aGopoHeHo. He
PO3GMPaiTE AKyMYNATOPM, HE 3AMMKAIATE IXHI KOHTAKTY I YHYKalTe
NOLLIKOKEHb, OCKINIbKM LiE MOXE NPUSBECTY 710 TPaBM.

Instrukcja obstugi

Bupi6, LL{0 npaLltoc Bif COHLIA, Ma€ BTV BCTaHOBMEHWI Y MicLli,
Kyau NOTPAnnsioTb COHAYHI NpOrMeHi. Y surnosmit nepiop
Ha po6oTy BUPOGY BNNMBAE HY3bKA TErMNEPaTypa Ta MeHLLA
KINMbKiCTb COHLA, LLIO NoTpanifnse Ha naHens.

LLlo6 aKTMBYBaTM Nnamny nepeq NEPLUMM BAKOPUCTAHHAM
NyNbTa [MCTAHLIMHOTO KepyBaHHA, HATWCHITb KHOMKY Ha
NnaMni Ta yTpUMYWATE 7 NpoTArom >3 cex.

Meper BUKOPMCTAHHAM NyMbTa MMCTAHLIAHOTO KepyBaHHs
3HIMIT i30NLIIAHY CMyry akyMynaTOpa.

MoBHICTI0 3apA[pKaiTe MOPTATUBHUI aKyMyNATop nepen
NEpLUMM  BUKOPUCTAHHAM | MICNd  TPUBAnoro nepiogy

HEBMKODUCTAHHS.

JlaMna Moxe ropiTv BEHb | BHOYI, SKLLIO BBIMKHEHA.

Y pasi 3apAmKaHHA B AEHHWI Yac namny noTpi6HO BUMKHYTH.
O6epexcHo! IcHye Hebeaneka Bubyxy. BuKopucToByiTe
TiNbKW  3apAPKYBaHi  akymynaTopu a60  akymynaTopu
PEKOMEHEOBAHOrO THMY. ICHYE Hebeaneka BUMGYXy iHLLMX
3aDAMKYBAHNX aB0 OMIHOPa30BMX aKyMNATOPIB Mif Yac
3apAMKaHHA.

Oornag YuLleHHs

3a BinCy6THOCTI HEOBXITHOCTI Y BUKOPMCTAHHI COHAYHOTO
CBITWNbHMKA MPOTATOM TPWBANOrO Yacy, PEKOMEHTYETbCA
BAMKHYTW NPUCTPIl, HaTWCHYBLLIW KHOMKy <<BUKI>>, 11106
30eperTv nepesapsimKyBaHoi Gatapeiikn.

Cni KOHTPONKbBATK | 363neUYBATH YTPVIMMAHHS COHAYHOT
naHeni B uucToTi. Mun Gpym 3HUXKYHTb EQeKTUBHICTD
COHAuHOT maHeni. IS ounLeHHA COHAYHOT maHeni cnip.
BMKOPMCTOBYBATY BOMOTY raHYIpKy 3 HEBENMKOIO KiMbKICTIO
MUNa, ane Y XKOIHOMY pasi He abpasytBHi.

FAPAHTIA

Mpomyktv  NATERIAL  pospoGneHi  BifMOBINHO [0 HaMBHMLLX
CTaHOapTIB AKOCTI 1A BUPOGIB, NPU3HAUYEHMX [N

CMOXMBYOr0 PUHKY. [laHa rapaHTisl Npojaxy NOLMPIOETHCA Ha
Nepioz 3 POKiB 3 ATV NOKYMKY NPOZYKTY. LiA rapanTis
NOLUMPKETBCS HA BCI IEQEKTV MATEPIaniB i BUrOTOBNIEHHS.: BIACYTHI
KOMNIEKTYHOYi | [Tani, a TakoX NOLUKOEKEHHS, LLIO BUHKAIOTb Npyt
HOPManbHVX YMOBaX EKCTTyaTaLii. PEMOHT i 3aMiHa JeTanei He
NPU3BOAATS 710 NPOFI0BEHHS MOYATKOBOrO FapaHTiiiHOr0 TEPMIHY.
BUHATKY 3 rapanTii

[laHa TapaHTia He MOLLMPIOETbCA HA MPOONEMM Ta iHUMAEHTH,
BUKMMKaHI HENPaBUNbHUM BUKOPUCTAHHAM NPOYKTY.

TapaHTiitHe NOKPUTTA 06MEXEHe BApTICTIO LbOro NPOAYKTY. 30Kpema
BUKIIOYEH] HIKYE3a3HAYEHI BUNaaKA:

1. TOLLIKOMKEHHS N[ Yac YCTAHOBKM.

2. Buugini Kkonbopu a60 NNAMM, BMKIMKAHI HELOTPUMAHHAM
IHCTPYKLIift 33 JOrNAMOM.

B pasi npo6nem 3 BUpo6oM, Gy[ib Nacka, 3BEPHITHCA [0 MEHEKepa
(anoBoro Bianiny BaLLioro MarasuHy. 36epexiTh

PaxyHOK-GakTypy a60 KBUTaHLIiH: Bam 3HAMOONATBCS Lii OKYMEHT
NPV 0606} Oy Ib-AKMX NPETEHI.

My gakyemo Bam 3a MOKYMKY i CNOfiBagMOCH, L0 BUKOPUCTAHHS
HaLLoro NpopyKTy Bac Ljinkom 3a0Bo/bHMTD. HaM

BaXMBO 3HATH BaLLty MKy npo Lie NPOAYKT, LL06 NPO0BUTH
NOKpaLLYBaTH /Oro i KpaLLie Bignosipary Bawwmm

notpe6am. Tox, Mu 6yemo papi 6auntv Baww Bigryk npo Bupi6 Ha
HaLLOMY CaiTi
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m Citeste instuctiunile

Citeste instuctiunile

Nu lasati dispsozitivul la Tndemana copiilor i a persoanelor
neautorizate.

Inainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija sa ocoliti cablurile
sau conductele existente care ar putea fi ascunse.

Reguli de siguranta specifice

Atentie: pericol de deces si risc de accident pentru sugari si copii!
Nu ldsati bateriile @ fndeméana copiilor. Nu ldsati bateriile
nesupravegheate.

Exista riscul ca animalele si copiii sa le inghitd. in cazul inghitirii
unei baterii, adresati-vd imediat medicului.

Asigurati polaritatea corectd a bateriilor, aceasta este indicatd in
compartimentul pentru baterii.

Niciodatd nu aruncati bateriile fn foc sau in apa.

Protectia mediului

ATENTIE!
Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu

deseurile menajere. Acestea trebuie predate la un punct de
M (olectare specializat, pentru a fi eliminate fn conformitate
cu reglementérile locale si cu respectarea mediului ambiant.
Contactati autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari
cu privire la reciclare. Materialul de ambalare este reciclahil
Eliminati ambalajul fntr-un mod care respecta mediul si puneti-{ la
dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.
Bateriile trebuie reciclate sau eliminate corect. Nu
Earuncati hateriile impreund cu gunoiul menajer, deseurile
municipale sau in foc, intrucét bateriile pot prezenta
scurgeri sau pot exploda. Nu deschideti, scurtcircuitati sau
deteriorati bateriile, intrucat va puteti rani.

Instructiuni de functonare

Produsul solar ar trebui instalat intr-un loc expus la soare.in
timpul iernii, performantele vor fi afectate de temperaturile
scazute si reducerea expunerii la soare a panoului.

Varugam sa apasati lung (>3 s) butonul de pe lampa pentruao
activanainte de prima utilizare a

telecomenzii.

Via rugam sa scoateti banda izolatoare a bateriei fnainte de a
utiliza telecomanda.

Varugam sd incarcati complet blocul de alimentare inainte de
prima utilizare Ai dupa o perioada

lunga de neutilizare.

Lampa poate funcziona zi Ai noapte cand comutatorul este
cuplat.

Va rugam s opriti lampa atunci cand o incarcati in timpul
zilei.

Atentie! Pericol de explozie: Utilizati numai baterii
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refncarcabile de tipul recomandat. Alte baterii reincarcabile
sau baterii de unica folosinta ar putea exploda in timpul
fncarcarii.

Intretinere / Curatare

Dacd nu aveti nevoie de lampa solard o perioada indelungatd
de timp, va recomandam sa opriti dispozitivul apasandp e
«OFF»( oprit), pentru a pastra bateria reincarcabila.
Asigurati-va ca panoul solar este eu rat fntotdeauna. Praful
si mizeria redue eficienta acestuia.Pentru curatare, folositi
0 carpd umeda si putin sdpun, insd nu utilizati niciodata
substante abrazive.

GARANTIE

Produsele INSPIRE sunt proiectate conform normelor de calitate cele
mai stricte pentru produsele destinate publicului

larg. Garantia de vanzare acoperd o perioada de 3 ani incepand cu
data achizitiondrii produsului. Garantia acopera

defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsa, daunele
provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si

Tnlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.
Excluderi de garantie

Garantia nu acoperd problemele sau incidentele care rezultd din
utilizarea incorectd a produsului.

Garantia produsului se limiteaza a valoarea acestuia. Sunt excluse
mai ales urmatoarele cazuri:

1. Daunele produse in timpul instalérii.

2. Decolordrile si petele care rezultd din nerespectarea
instructiunilor dentretinere.

n cazul in care aveti probleme cu produsul, va rugam si contactati
responsabilul raionului de gradind din magazin.

Pastrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute
pentru prelucrarea reclamatiilor.

Vi multumim pentru increderea acordatd si speram cd
asteptarile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind
acest produs. Pentru noi este important sd va cunoastem
parerea despre acest produs, pentru a-limbunatatiin
permanentd pentru ca el sd poatd rdspunde nevoilor
dumneavoastra. Nu ezitati s ne spuneti parerea pe site-ul
nostruinternet.



Leia atentamente
as instrucoes.
Geral

Manter o dispositivo fora do alcance de crianas € pessoas ndo
autorizadas

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de
fixacao, para evitar qualquer fiaao existente ou condutas que podem
estar ocultadas.

Regras de Seguranca Especificas

Aviso: Perigo de vida e risco de acidentes para lactentes e criancas!
Mantenha as baterias fora do alcance das criangas. Nao abandone as
haterias sem supervisao.

Existe o risco de elas serem engolidas por criancas ou animais.
Consulte um médico imediatamente

se uma bateria for engolida.

Assegure-se de usar a polaridade correta que estd indicada no
compartimento quando instalar as

pilhas.

Nunca jogue as baterias no fogo ou na agua

Protecao ambiental

CUIDADO!
E 0s produtos elétricos ndo devem ser descartados com o

lixo doméstico. Devem ser levados a um ponto de recolha
. comum para descarte ecologico em conformidade com
0s regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou
as autoridades locais para aconselhamento sobre reciclagem. 0s
materiais de embalagem sdo reciclaveis. Elimine a embalagem
de forma ecoldgica e disponihilize-a para o servico de coleta de
material reciclavel.

As baterias devem ser recicladas ou descartadas
ﬁadequadamente. Nao descarte baterias no lixo

comum, na coleta de residuos urbanos ou pelo fogo, pois as
haterias podem vazar ou explodir. Nao

abra, coloque em curto-circuito ou danifique as baterias porque
podem ocorrer ferimentos

Instrucoes de funcionamento

0 produto solar deve ser instalado em local exposto ao sol.
Durante o inverno, os desempenhos serdo afetados pelas
haixas temperaturas e menor exposicao ao sol do painel.
Pressione longamente (2>3s) o hotao da lampada para ativa-la
antes da primeira utilizagdo do controle remoto.

Retire a faixa de isolamento de bateria antes de usar o
controle remoto.

Carregue totalmente o carregador portatil antes da primeira
utilizacdo e apds um longo periodo sem utiliza-lo.

A lampada pode trabalhar de dia e de noite quando o

interruptor esta ligado.

Desligue a lampada quando carregar durante o dia.

Atencdo! Perigo de explosdo: Use apenas baterias
recarregaveis do tipo recomendado. Outras pilhas
recarregaveis ou pilhas de uso Ginico podem explodir durante
ocarregamento.

Manutencao / limpeza

Se 0 uso da luz solar ndo for necessario por um longo periodo
de tempo, recomendamos que vocé desligue o botdo de
pressao para preservar a bateria recarregavel.

Por favor, certifique-se que o painel solar esta sempre limpo.
Poeira e sujeira irdo reduzir a eficiéncia. Use um pana umido
e uma pequena quantidade de detergente, mas nunca use
qualquer material abrasivo.

GARANTIA

0s produtos INSPIRE sdo projetados de acordo com os mais altos
padroes de qualidade para produtos destinados

aos consumidores. A garantia de venda cobre um perfodo de 3 anos
a partir da data de compra do produto. A garantia cobre todos os
defeitos de fabricagdo: pegas e elementos em falta, danos ocorridos
emcondicdes normais de uso.

Reparos e substituicdes de pecas ndo resultam em uma extensao do
perfodo de garantia original.

Exclusdes de garantia

A garantia ndo cobre problemas ou incidentes resultantes do uso
indevido do produto.

A garantia do produto & limitada ao valor do produto. Os seguintes
casos sdo particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a instalagdo.

2. Descoloracdo e manchas resultantes do ndo cumprimento das
instrucoes de manutencdo.

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o
gerente do departamento de jardinagem. Conserve

sua fatura ou recibo: esses documentos serdo solicitados para o
processamento de suas reivindicagoes.

Agradecemos sua confianca e esperamos que suas expectativas
sejam plenamente satisfeitas usando

nosso produto. E importante que saibamos sua opinido sobre o
produto, afim de o melhora continuamente.

paramelhor atender as suas necessidades. Portanto, ndo hesite
em compartilhar sua opinido em nosso site.
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m Read the instructions
carefully.

General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons
Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing
wiring or pipework that may be concealed.

Specific Safety Rules

Warning: Danger to life and risk of accidents for infants and
children!

Keep the batteries out of the reach of children. Do not leave the
hatteries lying around.

There is a risk of children or animals swallowing them. Consult a
doctor immediately if a battery is swallowed.

Ensure correct polarity of the hatteries, this is indicated in the
hattery compartment.

Never throw batteries into fire or water

Environmental protection

CAUTION!
Electrical products must not be thrown out with domestic

waste. They must be taken to a communal collecting point

m— for environmentally friendly disposal in accordance with

local regulations. Contact your local authorities or stockist for

advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose

of the packaging in an environmentally friendly manner and make it
available for the recyclable material collection-service.

Batteries must be recycled or disposed of properly. Do not
Edispose of batteries in regular trash, municipal waste

stream or by fire, as batteries may leak or explode. Do not
open, short circuit or mutilate hatteries as injury may occur.

Operating instructions

Please long press(>3s )the button on lamp to activate the lamp
hefore rst use of remote control.

Please take off the battery insulating strip before using the
remote control.

Please full charge the power bank before first use and after
long period without using it.

The [amp can be work on day and night when switch is on.
Please turn off the lamp when charging in daytime.

Caution! Danger of explosion: Use only rechargeable batteries
of the recommended type. Other rechargeable hatteries or
single-use batteries could explode during charging.

Maintenance / Cleaning

If use of the solar light is not required for a long period of time we
recommend that you switch off the push button to preserve the
rechargeable battery.
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Please make sure that the solar panel is alwaysc lean. Dust and
dirt will reducet he efficiency. Use a damp cloth and a small
amount of detergent but never use any abrasive material.

WARRANTY

INSPIRE products are designed according to the highest quality
standards for products intended for the consumer

market. This sale warranty covers a period of 3 years as of the
date of purchase of the product. This warranty covers all defects
in materials and workmanship: missing parts and elements, and
damage occurring under normal use circumstances. Repair and
replacement of parts do not lead to an extension of the initial
warranty period.

Warranty exclusions

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from
incorrect use of the product.

Warranty coverage is limited to the value of this product. The
following cases are particularly excluded:

1. Damage occurring during setup.

2. Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care
instructions.

Incase of problems with your product, please contact the manager of
the Garden department of your store. Keep your

invoice or your receipt: these documents will be requested upon
processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be
completely satisfied using our product. It is important for us

to know your opinion regarding this product, in order to keep
improving it to better meet your needs. Therefore, please do
not hesitate to share your experience with our product on our
website.
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EU Declaration of conformity
Déclaration UE de conformité
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
Declaragao UE de conformidade

Product du de

do produto]

819000;818996;818997;818982;818985

Name and address of the manufacturer or his authorised representative|Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire|Nombre y direccin del fabricante o de su representante autorizado|Nome e
enderego do fabricante ou do seu representante autorizado|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

This dectaration of conformily is issued under the Sole responsibily of the manufacturer|La présente déclaration de conformité est établie sous Ia seule responsabilié du fabrican]La presente declaracio
n de conformidad se expide bajo la exclusiva del i declaragéo de i é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.|

Object of the declaration|Objet de la déclaration|Objeto de la declaracién|Objeto da declaragao|

Product Type - Description|Type de produit - Description|Tipo de producto

[Tipo de producto | Solar Lamp
» i 819000;818996;818997;818982;818985 - EAN Code:
i produ detproductl 3276007364460;3276007364453;3276007364477;3276007364446;32760073645
45
Product | de doprodutel]  INSPIRE

Serial number coding or batch number|Codification du numéro de série
ou de lotCodificacion del nimero de serie|Codificagéo do nimero de sé
tie|

SSSSSSDDMMYYYY (SSSSSS : Supplier code, DDMMYYYY: ETD date)

The object of the declaration described above s in conformity with the
relevant Union harmonization legislation|L'objet de la déclaration décrit ci-
dessus est conforme a la législation d'harmomsauun de 'union

objeto de la des es conforme
ala legislacion de armonizacion pemnen(e de Ia Unién|O objeto da
declaragéo acima descrita esta em conformidade com a legislago de
harmonizagéo da Unio aplicavel:|

2014_30_EU_EMC

References to the relevant harmonised standards used or

reterences o the specificaions In elaton o which conformity is
des normes

appliquées ou des spécifications par rapport auxquenes la

When applicable, the name and number of notified body
number|Le cas échéant, le nom et le numérp de forganisme
notifié|Cuando corresponda * el nombre y nimero de
Iaborstori noticedo qua heya amitola carifcacitn y I

conformité est | alas normas
utiizadas, o ias a las
respecto a las cuales se declara la conlormldad\Relerenclas as
normas utilizadas ou
& declaradal

para as quais a

EN IEC 55015:2019+A11:2020

tica |

2011_65_EU_RoHS
Restriction of hazardous substances in electrical
iction des
de

dans les produits
en equipos elé
elé

ctricos.Restrigao de
tricos|

perigosas em

2014_35_EU_LVD
electrical equipment designed for use within certain voltage limits.
(LVD)|matériel électrique destiné a étre employé dans certaines
limites de tension [material eléctrico destinado a utilizarse con
determinados limites de tensién [material elétrico destinado a ser
utilizado dentro de certos limites de tensdo |

2014 53 EU_RED
radio
ctricos|equipamentos de radio|

radioelé

RoHS Directive 2011/65/EU
amended by (EU) 2015/863

EN 60598-2-1
EN 60598-1

EN 301 489-1V2.2.3
EN 301489-17 V3.2.4
EN 300 440 V2.2.1
EN 62479: 2010

referencia al do aplicavel * 0 nome e ni
mero do laboratério nonhcado que emitiu a certificago e a
referéncia ao documento|

Signed for and on behalf of|Signé par et au nom de[Firmado por y en
nombre de|Assinado por e em nome de:|

Place and date of issue|Date et lieu d'établissement|Lugar y fecha de
expedicion|Local e data de emissao|

Select the responsible and type code

Select the responsible and type code

2021/9/28

signature



DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE

Modello di €ho TpoivTog/Mpoaiév:|Modelul de
produs/produsul:|
819000;818996;818997;818982;818985
La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la 3 esclusiva del deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnosé producenta.[Emwvupia
Kai Bie0Buvon Tou i Tou ¢ smou Tou|Denumirea si adresa producatorului sau a reprezentantului séu autorizat|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la a esclusiva del deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta.H Tapoto
a BiAwon oupps exdideTan e fi euBvn Tou filDeclaratia de itate este emisé pe ra exclusiva a a

Objeto de la declaracion|Przedmiot deklaracji|Z16x0g Tng SnAwong|Obiectul declaratiei|

Tipologia di prodotto|Rodzaj produktulTdtrog Mpoiévtog|Tip produs| Solar Lamp

819000;818996;818997;818982;818985 - EAN Code:
del p I P a mpoiévio b X . »

oo e e IAvagopd o 3276007364460;3276007364453;3276007364477;3276007364446;32760073645
45

Marca del prodotio|Marka produktulMdpxa mpoiévog|Marca a

produsulu| INSPIRE

Codifica del numero di serie] numeru | i . . . .

oeipiakoy apiBod|Cod de numere de serie| DDMMYYYY ( : Supplier code, DDMMYYYY: ETD date)

L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente Riferiment alle pertinenti norme armonizzate utiizzate o alle  Dove applicabile * il nome e il numero del laboratorio

normativa di armonizzazione delf'Unione|Wymieniony powyzej przedmiot specifiche in relazione alle quali é dichiarata la conformita[Odwol  nofificato che ha rilasciato la certificazione e il riferimento al

niniejsze] deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego  ania do odnosnych norm Kiére :

prawodawstwa harmonizacyjnegolO 0Téx0g g SrAwang Trou TEpyPAgE lub do w do kidrych jest  nazwa i numer laboratorium, ktére wydalo certyfikat oraz

TOI TIOPATIGVW EIVal OOPUVOG HE T OXETIKA EVOIAKT VOHOBEOTG EVAPUG S¢:IMveia Ty OXETIKGV TipoTgMwY o ie do [Orou 10xGe: * 10

viong:[Obiectul declaratiei descris mai sus este in cu Gvran f pveia Twy 5V O€ GXEON JE TIG OTF © GVOpG KAl TOV GPIBYG TOU EQYTOTNPIOU TIOU EEEBWOE TV 11

legislatia comunitara relevanta de armonizare a Uniunii| ol SMAVETaI N GUHKG f inon kai T avagopd aTo éyypagolUnde este cazul *
armonizate relevante folosite sau referintele specificatiiorin ~ numele si numarul de laborator nofificat care a eliberat
legatura cu care se declara conformitatea:| certificarea si trimiterea la document|

2014_30_EU_EMC

EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN 61547:2009

|compatibilitatea electromagnetica|

2011_65_EU_RoHS
izZi di sostanze i nelle

ji w sprzecie RoHS Directive 2011/65/EU
elektrycznym|Mepiopiopdg EIKiVEUVLV oUTIGV O€ NAEKTPIKG £E0TTA amended by (EU) 2015/863
. . i ochi

electrice|

2014_35_EU_LVD
materiale elettrico destinato a essere adoperato entro taluni limiti di
tensione] elektryczneg do w

s granicach napieci 6 UAIKoU TroU TrpOOpI
Zetal va XpnoipoTIOINGE] EVT6S 0pITHEVIY
clechipamentelor elec
limite de tensiune|

EN 60598-2-1
EN 60598-1

wv Tdon
cadrul unor anumite

EN 301489-1V2.2.3
EN 301489-17 V3.2.4
EN 300 440 v2.2.1
EN 62479: 2010

2014_53_EU_RED

Jechipamentelor radio|

Firmato in vece e per conto dilPodpisano w imieniulYmoypagr yia ka €€,

ovGiarog|Semnat peniru s in numele] Select the responsible and type code

’ signature
Luogo e data del rilascio|Data wydania i miejsce|Témog kai nuepopnvia éx Select the responsible and type code
Soang]|
2021/9/28



819000;818996;818997;818982;818985

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

Solar Lamp

819000;818996;818997;818982;818985 - EAN Code:
3276007364460;3276007364453;3276007364477;3276007364446;327600736454
5

INSPIRE

SSSSSSDDMMYYYY (SSSSSS : Supplier code, DDMMYYYY: ETD date)

2014_30_EU_EMC

2011_65_EU_RoHS

2014_35_EU_LVD

2014_53_EU_RED

EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN 61547:2009

RoHS Directive 2011/65/EU
amended by (EU) 2015/863

EN 60598-2-1
EN 60598-1

EN 301 489-1V2.2.3
EN 301 489-17 V3.2.4
EN 300 440 vV2.2.1
EN 62479: 2010

Select the responsible and type code

. Signature
Select the responsible and type code

2021/9/28



°
2
\‘\' Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. Sl ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autdto poidv sivar avakukhwotyo. Eqv dev it opei Aéov va xpnotpo oinBei, petapépete Ty o€ KA 010 KEVTPO avakiKAwong
o OpPIUHATWV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpadow.

@ Leii npogykT Moxe nepepo6aaTuca. KL BoHo Ginblue He ¢ NPUAATHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 34aiiTe iioro B yTunisaviiHuii
LIeHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto € recicldvel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

€Celd

*Garantie 3 ans / 3 afos de garantia / Garantia de 3 anos / Garanzia 3 Anni / EyyOnon 3 etwv /
Gwarancja 3-letnia / lapaHTia 3 pokis / Garantie 3 ani / Garantia de 3 anos/ 3-year-guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 5 00001 IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR:
59790 RONCHIN - France LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA
DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05
l @ Bupo6Huk: TOB "Apeo Cepsice3 C.A.", Byn. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar, ¢j 61a 64 -

Cagi Kapo, (S 00001, 59790 PoHweH, OpaHuia. Vila Cordeiro, Sao Paulo - SP CEP: 04581-060
Imnoptep: TOB "/lepya Mepnen Ykpaia", CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin)
04201 Ykpaita, m.Kui, Byn. MonApxa 17A, (apitais 4020-5376 Demais Regites 0800-0205376
+380 44 498 46 00. IMAGEM ILUSTRATIVA

Imnoprep npuiimae npetesii Bif cnoxmBauis
{0710 TOBAPY, & TaKOX NPOBO/MTD /i0T0 €PEMOHT,
TexHiuHe i rapaHTiliHe 06cnyroByBaHsa

Maqe M@t . Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Kpaina noxoxaenHa: Kurait Leroy Merlin Greenstone Store

Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa



